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Instrucciones de seguridad para el cepillo con

alimentacién por baterias

A Antes de poner en
marcha por primera
vez el aparato, lea estas indica-
ciones de seguridad y siga las
instrucciones. Conserve estas
indicaciones de seguridad para

Su uso posterior o para propieta-

rios ulteriores.

— Antes de la puesta en funcio-
namiento, lea el manual de
instrucciones ilustrado y ob-
serve las indicaciones de se-
guridad.

— Ademas de las indicaciones
contenidas en este manual
de instrucciones, deben res-
petarse las normas generales
vigentes de seguridad y pre-
vencion de accidentes.

Uso previsto

— Utilice este aparato que fun-
ciona con bateria exclusiva-
mente parafines particulares,
para limpiar interiores, con
los accesorios y piezas de re-
puesto autorizadas por KAR-
CHER.

— El aparato no es apto para al-
fombras de pelo alto ni para
pavimentos humedos.

— El aparato no es apto para
hormigoén lavado, grava o si-
milares.

Cualquier uso diferente a éstos

se considerera un uso no previs-

to. El fabricante no se hace res-
ponsable de los darios causa-
dos por un uso no previsto; el

usuario sera el unico que corre-
ra con este riesgo.

Simbolos en el aparato

DL_FC[pso1]

Caegar la bateria solo con el
cargador original suministrado o
con un cargador autorizado por
KARCHER.

Niveles de peligro

A PELIGRO

Aviso sobre un riesgo de peligro
inmediato que puede provocar
lesiones corporales graves o la
muerte.

/N ADVERTENCIA

Aviso sobre una situacion pro-
pablemente peligrosa que pue-
de provocar lesiones corporales
graves o la muerte.

&N PRECAUCION

Indicacién sobre una situacion
que puede ser peligrosa, que
puede acarrear lesiones leves.
CUIDADO

Aviso sobre una situacion pro-
bablemente peligrosa que pue-
de provocar dafios materiales.
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Manipulacién segura Componentes eléctricos

A PELIGRO A PELIGRO
B Este aparato no es apto para  Puede provocar un cortocircui-
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ser manejado por personas
con incapacidades fisicas,
sensoriales o intelectuales o
falta de experiencia y/o cono-
cimientos, a no ser que sean
supervisados por una perso-
na encargada o hayan recibi-
do instrucciones de esta so-
bre como usar el aparato y
qué peligros conlleva.

Los nifios solo podran utilizar
el aparato si tienen mas de 8
anos y siempre que haya una
persona supervisando su se-
guridad o les hayan instruido
sobre como manejar el apa-
rato y los peligros que conlle-
va.

Los nifios no pueden jugar
con el aparato.

Supervisar a los nifios para
asegurarse de que no jue-
guen con el aparato.

Los nifios no pueden realizar
la limpieza ni el mantenimien-
to sin supervision.

A PRECAUCION
B No dejar el equipo nunca sin

vigilancia mientras esté en
funcionamiento.

CUIDADO
B Proteger el aparato de extre-

ma climatologia, humedad y
calor.

to!

B No inserte ningun objeto con-
ductor (p.ej. destornillador o
similar) en clavija de carga.

B No tocar los contactos ni los
conductos.

B Sélo esta permitido cargar la
bateria con el cargador origi-
nal suministrado o con el car-
gador autorizado por KAR-
CHER.

B No exponer la bateria a rayos
de sol muy potentes ni al ca-
lor o el fuego.

B Este equipo tiene baterias
que no se pueden sustituir.

B Sustituir inmediatamente el
cargador con el cable por una
pieza original si se aprecia al-
gun tipo de dario.

B E/ equipo contiene compo-
nentes eléctricos. No limpiar
estos con agua corriente.

W Usary almacenar el cargador
solamente en lugar seco.

B No toque nunca la clavija con
las manos mojadas.

B [a tension de alimentacion
tiene que coincidir con la indi-
cada en la placa de caracte-
risticas.

B Solo puede realizar repara-
ciones y trabajar con las pie-
zas eléctricas el servicio de
postventa autorizado.
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N\ ADVERTENCIA

B No abrir la bateria, hay peli-
gro de que se produzca un
cortocircuito, adicionalmente
puede producirse la salida de
vapores irritantes o liquidos
COIrosivos.

Proteccion del medio
ambiente

(é& Los materiales de embalaje
¢ son reciclables. Por favor,
no tire el embalaje a la basura
domeéstica; en vez de ello, entré-
guelo en los puntos oficiales de
recogida para su reciclaje o re-
cuperacion.

E Los equipos antiguios con-
= li€nen materiales y sustan-
cias valiosas y aptas para el re-
ciclaje que no deben entrar en
contacto con el medio ambiente.
Por eso, el aparato y la bateria
que contiene no se deben elimi-
nar con la basura doméstica. Se
puede eliminar de forma gratuita
a través de los sistema de entre-
ga y recogida locales.

Los equipos eléctricos y electro-
nicos contienen a menudo com-
ponentes que pueden represen-
tar un peligro potencial para la
salud de las personas y para el
medio ambiente en caso de que
se manipulen o se eliminen de
forma errénea. Estos compo-
nentes son necesarios para el
correcto funcionamiento del
equipo. Los equipos marcados
con este simbolo no pueden eli-

minarse con la basura domésti-
ca.

AViso sobre sustancias
(REACH)

Encontrara informacién actual
sobre las sustancias en:
www.kaercher.com/REACH

Transporte

La bateria ha sido sometida a
ensayos en conformidad con las
disposiciones relevantes para
transporte internacional y puede
ser transportada / enviada.

Volumen del suministro

El contenido de suministro de su
aparato esta ilustrado en el emba-
laje. Verifique durante el desem-
balaje que no falta ninguna pieza.
En caso de detectar que faltan
accesorios o o que han surgido
darios durante el transporte, in-
forme a su distribuidor.

Garantia

En todos los paises rigen las
condiciones de garantia esta-
blecidas por nuestra empresa
distribuidora. Las averias del
aparato seran subsanadas gra-
tuitamente dentro del periodo de
garantia, siempre que se deban
a defectos de material o de fa-
bricacion. En un caso de garan-
tia, le rogamos que se dirija con
el comprobante de compra al
distribuidor donde adquirié el
aparato o al servicio al cliente
autorizado mas proximo a su
domicilio.

(La direccion figura al dorso)
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Piezas de repuesto

Utilice solamente accesorios y
recambios originales, ya que ga-
rantizan un funcionamiento co-

rrecto y seguro del equipo.
Puede encontrar informacion

acerca de los accesorios y re-
cambios en www.kaercher.com.

Simbolos del manual de
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instrucciones

Area de tensién de la bateria

Potencia nominal del aparato

Nivel de presién acustica

Peso

Tiempo de carga cuando la bateria

esté vacia

Tiempo de servicio con la bateria
totalmente cargada

Volumen del depdsito de polvo

Tension de salida / corriente de sa-
lida del cargador

Cargar la bateria con ayuda del ca-
ble de alimentacion
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Preparar el aparato

Utilizar el aparato

Tiempo de funcionamiento de la ba-
teria
Alfombras y suelos resistentes

Limpieza del aparato

Utilizar el cargador solo en lugares
SEecos.

Indicacion para las sefiales LED:

Durante la carga de acumuladores:
LED parpadea en verde.

La bateria esta cargada:

el LED esta iluminado permanentemen-
te en verde.

EI LED se ilumina hasta extraer el co-
nector de red del enchufe.

Modo de funcionamiento:
el LED esta iluminado permanentemen-
te en verde.

Se debe cargar la bateria:

Aprox. 5 minutos antes de que la bateria
se tenga que cargar, el LED parpadea
lentamente en rojo.

La bateria esta vacia:
el LED esta iluminado permanentemen-
te en rojo.

Bloqueo del motor:

EI LED parpadea rapidamente en rojo.
Para solucionar los errores, colocar el
equipo al menos 3 segundos en la posi-
cién de estacionamiento (desconectar
equipo).
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